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Wacom Intuose info

Teie Wacom Intuos™ pliiatsiga tahvelarvuti pakub teile erinevaid viise, kuidas end loominguliselt valjendada.
Seadistusjuhised ja draiveri installimine leiate pliiatsi tahvelarvutiga kaasas olnud trikitud kiirfjuhendist.

Wacom Intuose funktsioonide teema annab teie Wacom Intuose Uksikasjalikuma kirjelduse, sealhulgas pliiatsi
ja tahvelarvuti illustratsioonid.

Selle lehe vasakpoolses sisukorras loetletud toote abiteemad aitavad teil oma Wacom Intuost kdige paremini
kasutada.

Pliiatsi tahvelarvuti kasutamise lisavalikute vaatamiseks vaadake jaotist Alustamine.

Kaasas teie Wacom Intuosega:

Kui olete oma Wacom Intuose lahti pakkinud, veenduge, et olete saanud jargmised esemed:

e Wacom Intuose tahvelarvuti
¢ Wacomi pliiats 4K

¢ Kiirjuhend (vihik)

e Regulatiivne aruanne

e USB kaabel

Teie pliiatsi sees on ka varuotsikud ja otsiku eemaldamise t&oriist. Lisateabe saamiseks vaadake Wacom
Intuose funktsioone.

Teie Wacom Intuost saab kasutada ainult teie tootega kaasas olnud pliiatsiga véi Wacomi lisapliiatsi voi
tooriistaga, mis on ette nahtud kasutamiseks selle Wacom Intuose versiooniga.

Oluline tooteteave, mis kirjeldab ettevaatusabindusid, spetsifikatsioone, garantiisid ja teie seadme
litsentsilepingut, leiate Wacomi té6lauakeskusest.
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Teie Wacom Intuose omadused

Teie Intuose pliiatsi tahvelarvuti funktsioonide hulka kuuluvad:

e Mikro-USB-port: Ghendab teie Intuose arvutiga. Juhised selle arvutiga Uhendamiseks leiate Intuosega
kaasas olnud kiirjuhendist. Vaadake ka teavet Intuose kohta.

o« Kohandatavad ExpressKeys™: neli klahvi Intuose Ulaosas véimaldavad teil maarata sageli
kasutatavaid funktsioone voi klahvivajutusi voi simuleerida nuppude klépsamist voi muuteklahvi.

o Toite-/Bluetooth-nupp: olemas ainult Intuose juhtmeta versioonides, see nupp lilitab tahvelarvuti sisse
ja valja ning seda kasutatakse arvutiga juhtmevaba Uhenduse loomiseks.

o Toite LED: sittib, kui Intuos on Uhendatud aktiivse USB-porti. Bluetoothi juhtmeta Intuose versioonide
puhul pdleb see tuli, kui see on seotud vdi arvutiga Uhendatud. USB kaudu Uhendamisel pdleb tuli
taislaadimisel valge ja laadimise ajal oranz.

« Aktiivne ala: Intuose pinna mustriline ala, mis tuvastab pliiatsi sisendi.

Number Toode
1 Micro USB ava (taganurk)
2 ExpressKeys™
3 Toite- / Bluetoothi nupp (ainult Bluetoothi mudelid)
4 Toite LED
5 Pliiatsihoidja (transportimiseks)
6 Pliiatsialus (sailitamiseks)
7 Pliiatsi kinnituse auk
8 Aktiivne piirkond
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Seadistage oma seade

1. Esmalt jargige selles kasutusjuhendis olevaid juhiseid. Karbis sisalduv kiirjuhend sisaldab pilte, mis véivad
abiks olla

o Kinnitage kdik seadmega kaasas olevad alused.

o Seadistage oma t66piirkond.

2. Parast seadme seadistamist jargige selle kasutaja abi jaotises Alustamise juhiseid, et saaksite seadet
kasutama hakata

o Uhendage seade arvutiga.
o |nstallige draiver.
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Seadistage oma toopiirkond

¢ Paigutage tahvelarvuti, pliiats ja klaviatuur hdlpsaks juurdepaasuks.

o Reguleerige oma monitori nii, et saaksite seda mugavalt ilma silmi vasitamata vaadata, asetades selle
endast umbes Uhe kdepikkuse kaugusele.

e Paigutage tahvelarvuti nii, et ekraanikursor jargiks sama suunda kui teie kaeliigutused tahvelarvutil.
Kui kasutate tahvelarvutit loomingulise tooriistana, kaaluge tahvelarvuti asetamist klaviatuuri alla ja
monitori alla keskele.
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Installige draiver

Tahtis: Seadme korrektseks to60ks peate installima draiveri, valja arvatud juhul, kui seadmega on kaasas
eelinstallitud draiver. Vaadake kiirjuhendist, et teada saada, kas teie seadmel on eelinstallitud draiver voi mitte.

1. Minge Wacomi draiverite lehele (drivers page).

2. Kldpsake nuppu Laadi alla uusim draiver, mis vastab teie arvuti
operatsioonisisteemile.

3. Jargige draiveri installimise |6petamiseks juhiseid.

Varskendage draiverit ja pusivara

Varskendatud draiverid ja pusivara on perioodiliselt saadaval Wacomi t66lauakeskuses (Wacom Desktop
Center) ja Wacomi draiverite lehel (drivers page). Registreeruge ja varskendage regulaarselt, et teie seadmel
oleksid uusimad funktsioonid.

o Valige Wacomi todlauakeskusest Varskendused (updates) ja kiopsake selle installimiseks.
o Kui Wacomi toolauakeskus pole teie seadme jaoks saadaval, minge Wacomi draiverite lehele, et
leida uusimad varskendused.

Markus: Teie seade ei to6ta, kui desinstallite draiverit.Draiveri desinstallimisel installige draiverite lehelt uuesti
uusim draiver, et seade uuesti tootaks. Kui draiver installitakse uuesti, naaseb teie seade vaikeseadetele.
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Alustage oma tahvelarvuti pliiatsiga

Seadmega kaasas olev kiirjuhend sisaldab pilte, mis aitavad teil pliiatsit seadistada.

1. Uhendage seade arvutiga.
2. Installige oma arvutisse draiveritarkvara.

Juurdepaas kasutajaabile

Kasutajate abiteemadele paasete juurde otse Wacomi tahvelarvuti atribuutidest. Kui klopsate ikooni ?,
suunatakse teid praegu kasutatava funktsiooni kohta abiteemasse.

Kasutajaabi saate avada ka Wacomi té6lauakeskuse abimenuust.

Markused

o Kasutajaabi on tavaline Windowsi ja Maci arvutites. Ekraanipildid on parit Windowsi arvutist, kui pole
margitud teisiti.

o Teavet teie arvuti riistvara, operatsiooniststeemi ja rakendustarkvara kohta ei ole lisatud. Vaadake
nende toodetega kaasas olevat tooteteavet.
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Uhendage juhtmevabalt Bluetoothiga

Saate td6tada juhtmevabalt, sidudes tahvelarvuti arvutiga Bluetoothi kaudu. Kui olete Bluetoothi kaudu
Uhendatud, tootab tahvelarvuti akutoitel.

Kui tahvelarvuti on arvutiga ihendatud USB kaudu, ihendage USB-kaabel lahti.
Avage arvuti Bluetoothi men ja lUlitage Bluetooth sisse.
Vajutage tahvelarvuti toitenuppu, kuni sinine LED-tuli hakkab vilkuma.

Kui teie arvuti oli varem Uhendatud arvutiga, mis on nttd valja lUlitatud voi levialast valjas, vilgub
toitenupu kohal olev sinine LED kiiresti 15 sekundit.

Aeglaselt vilkuv sinine LED néitab, et tahvelarvuti on Bluetoothi abil leitav.

Valige oma arvuti Bluetoothi menuus tahvelarvuti nimi, kui see kuvatakse.

Klopsake nuppu Uhenda (Pair) vai viige sidumisprotsess oma operatsioonististeemi juhiste jargi [6pule.
Sinine LED-tuli 1dpetab vilkumise, kui tahvelarvuti on Ghendatud.

9. Sulgege Bluetoothi mendd.

howbd =

© No»

Parast arvuti ja tahvelarvuti sidumist saate lilituda Bluetoothi ja USB-ihenduse vahel, Ghendades USB-kaabli
ja eemaldades selle.

Napunaiteid Bluetooth-Uhenduvuse parandamiseks

o Kontrollige, kas teie arvutil on sisseehitatud Bluetoothi antenn. Kui mitte, ostke ja installige Bluetoothi
adapter.

. Kontrollige, millist Bluetoothi versiooni teie arvuti voi adapter kasutab. Kui te ei kasuta uhilduvat
versiooni, installige Uhilduv Bluetoothi adapter.

o Soovitatav on versioon 4.0 vdi uuem.
o Noutav on vahemalt versioon 2.1.
« Kontrollige Wacomi tddlauakeskuse varskendusi, et veenduda, et kasutate uusimat draiverit.
. Varskendage oma operatsioonisiisteem uusimale versioonile.
. Liigutage tahvelarvuti arvutile lahemale ning veenduge, et arvuti ja tahvelarvuti vaheline ruum oleks
vaba. Eemaldage teiste Bluetooth-seadmete sidumine, eriti need, mis edastavad suurt hulka
andmeid, nagu kdrvaklapid, kélarid voi salvestusseadmed.

Tahvelarvuti pliiatsi aratamine

Kui tahvelarvutit ei kasutata 30 minuti jooksul, lilitub see automaatselt valja, et sailitada aku laetust ja
pikendada aku kasutusiga.

Intuose aratamiseks:
¢ Vajutage toitenuppu.
e Sinine LED-tuli hakkab arvutiga taastihendamisel kiiresti vilkuma.
e Sinine LED-tuli Idpetab vilkumise, kui Ghendus on taastatud.

Juhtmeta Uhenduse loomine teise arvutiga

1. Kui esimene arvuti on sisse lUlitatud ja tahvelarvuti levialas:
1. Uhendage tahvelarvuti pliiats esimesest arvutist lahti arvuti Bluetoothi mentils.
2. Tahvelarvuti pliiatsi LED-tuli kustub, mis naitab, et Ghendus on katkenud.

2. Veenduge, et draiver oleks teie teise arvutisse installitud.
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3. Korrake selle lehe alguses toodud Uhendamise samme oma teise arvutiga.

Mida LED tahendab

Usna palju teavet annab edasi LED-i olek ja varv:

LED varv Tahendus

Kui see on USB-kaabli abil seinaadapteriga Uhendatud, naitab see, et aku on

Off-valjas taielikult laetud. Vastasel juhul tahendab see, et tahvelarvuti on vélja lilitatud.

Valge USB kaabel arvutiga (hendatud, aku tais laetud

Sinine(ei vilgu) | Arvutiga Ghendatud Bluetooth

Sinine (aegla-

: Sidumisreziimis proovitakse arvutiga hendust luua
selt vilgub)

Sinine (kiirelt

. Puutakse uuesti Uhendada viimati seotud arvutiga
vilgub)

Oranz(ei

vilgu) Uhendatud arvuti vdi seinaadapteriga USB-kaabli abil, aku laadimine (> 10%)

Aku on tihi (<= 10%) ja Ghendatud Bluetoothiga, laadimiseks GUhendage USB-kaabli abil

Oranz (vilgub) arvuti voi seinaadapteriga
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Tootage oma pliiatsiga

Kadik pliiatsiga tahvelarvutid ja pliiatsiekraanid sisaldavad juhtmeta akuvaba pliiatsit, mida kasutate seadmega
suhtlemiseks. Saate hoida, kirjutada ja joonistada nagu tavaliselt pliiatsiga.

Pliiatsi stiilid erinevad olenevalt ostetud pliiatsi tahvelarvutist voi pliiatsiekraanist.
Isikuparastage oma pliiatsit varvilise rongaga
Kui teie pliiats sisaldab varvirdngaid, saate neid kasutada oma pliiatsi tuvastamiseks ja isikuparastamiseks.

1. Keerake pliiatsi otsa lahedal olev koonus lahti.
2. Eemaldage juba pliiatsi kiiljes olev varvirdngas ja libistage oma eelistatud varvirongas.
3. Vahetage koonus.

Spetsiaalsed pliiatsid

Taiustatud t66ks mdeldud pastakaid, nagu Wacom Pro Pen 3D, Art Pen vai Airbrush, saab kasutada
paljude tahvelarvutitega ja pliiatsiekraanidega.

Teiste pliiatsite ja tooriistade avastamiseks, mida saab oma pliiatsi tahvelarvuti vai pliiatsiekraaniga
kasutada, minge Wacomi poodi.
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Kasutage oma pliiatsit

Kasutage pliiatsit ssadmega suhtlemiseks. See hélmab Uksuste joonistamist, kirjutamist voi teisaldamist
ning pliiatsi nuppudele maaratud seadete aktiveerimist.

Nouanded:

« Hoidke pliiatsit nii, nagu hoiaksite tavaliselt pliiatsit voi pastakat. Reguleerige oma kaepidet nii, et saaksite
poidla (soovitatav) voi nimetissdrmega hdlpsalt vajutada mis tahes pliiatsi nuppe, ilma seda kogemata
vajutamata.

Et hdlbustada juurdepaasu tooriistadele sellistes rakendustes nagu Adobe Photoshop, maarake oma
pliiatsi nuppudele modifikaatorid (nt Alt ja Ctrl), et te ei peaks klaviatuuri klahve kasutama.

Tahtis: Saate kohandada kasutaja valikuid, mis muudavad pliiatsi toimimist teie seadmega. Proovige
molemat kalglaliti reziimi, et naha, mis teile kdige paremini sobib.

Pliiatsi ots ja kustutuskumm

¢ Joonistamine vdi margistamine: joonistage voi allkirjastage pliiatsiotsaga otse seadme pinnale.
Pliiatsid on survetundlikud, nii et mida tugevamini vajutate, seda paksemad on jooned ja seda tihedam
on varv.
« Kursori liigutamine: liigutage pliiatsit, hoides seda veidi seadme kohal, ilma ekraani pinda puudutamata.
e Topeltkldps: koputage pliiatsiotsaga kiiresti ekraani kaks korda samas kohas.

« Kustutamine: pddrake pliiats pliiatsi otsa vastaskiljele ja liigutage kustutuskumm alale, mida soovite
kustutada, nagu kasutaksite kustutuskummi pliiatsi peal.

Markus: Ménel pliiatsil pole kustutuskummi.
« Uksuse valimine: puudutage pliiatsiotsaga (ks kord ekraani.
. Uksuse teisaldamine: valige pliiatsiotsaga tiksus, seejarel libistage pliiatsiots Ule ekraani, et seda liigutada.

Pliiatsi nupud

Kasutage seadete otseteedena pliiatsi nuppe. Maaratud satteid saate vaadata ja muuta Wacomi
tahvelarvuti atribuutide vahekaardil Pliiats.

o Markus: Monel pliiatsil pole nuppe.
Soltuvalt kalglaliti reziimist aktiveerite seaded erinevalt.

o Kui teie kulgliliti reziim on kursorkldops, hoidke pliiatsi otsa veidi seadme pinna kohal ja vajutage
nuppu.

o Kui teie kulgluliti reziim on Kliki & Puuduta, siis puudutage seadme pinda ja vajutage pliiatsi nuppu.

Kui teie pliiatsil on pikk 6huke nupp, vajutage Uhe seadistuse jaoks nupu Ulemist osa ja teise seadistuse jaoks
alumist osa.
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Hoiustage oma pliiatsit

Hoidke oma pliiatsit korralikult, hoidke seda heas seisukorras ja aidake
pliiatsi otsal kauem vastu pidada.

/\T3htis: Hoidke pliiatsit nii, et see ei avaldaks survet pliiatsi otsale ega kustutuskummile.

o Kui teie seadmel on pliiatsi alus, hoidke pliiatsit nii, et ots on allapoole.
o Kui teie seadmel oli pliiatsiimbris, hoidke pliiatsit pliiatsiGmbrises.
¢ Kui teie seadmel on pliiatsi Umbris, hoidik voi salv, saab pliiatsit seal hoida.

Néuanne: Arge jatke pliiatsit seadmele, kui te pliiatsit ei kasuta. See véib péhjustada probleeme hiire
kasutamisel ja takistada arvutil magama jaamast.

Pliiatsialused erinevad olenevalt ostetud pliiatsi tahvelarvutist voi pliiatsiekraanist.

wacomr 15



LUaCOFn Intuos User's Manual 16

Kohandage oma pliiatsi funktsioone

Kohandage pliiatsi toimimist, maarates pliiatsi nuppudele satted, reguleerides pliiatsi otsa tunnet ja survet
ning valides viisi, kuidas soovite pliiatsiga paremkldpsata.

Markus: Monel pliiatsil pole kustutuskummi ega nuppe.
Maarake pliiatsi nupule ja pliiatsi otsale satted

1. Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid (properties).
o Tahtis: Wacomi tahvelarvuti atribuutides saadaolevad valikud séltuvad teie seadmest.
Kui tooriistarida on olemas, valige oma pliiats.
Valige vahekaart Pen (pliiats).
Valige iga pliiatsi nupu jaoks soovitud seadistus pliiatsi kdrval asuvast rippmenuust.

Pliiatsi otsimiseks topeltkidpsake pildil oleval pliiatsiotsal, et kuvada rippmenud. Seejarel valige
seade, mida pliiats taidab, kui puudutate sellega tahvelarvuti pinda.

ok 0N

/A HOIATUS: Enamiku graafikarakenduste jaoks joonistamiseks peab ots
olema seatud valikule Click.

# Wacom Tablet Properties - *

Device: | < v
Intues pro L
Tool: | < E ‘ / »
Functicns Touch Pro Pen

Application: < /1—
I

Pen l Eraser ] Mapping ]

Tip Feel Tilt Sensitivity
Soft Firm Mormal High
Customize...

Current Pressure

| Double Click w
Click Maxirmnum

— Right Click ~
Tip Double Click Distance
S |
C;f-f ' ' . Larg‘e Click
Default
About Options...

The above screenshot is for descriptive purposes; it may not match your screen.

Kohandage muid pliiatsi omadusi

wacomr 16



LUaCOFn Intuos User's Manual 17

¢ Nouanne Topeltkldpsu kaugus (double click distance): pliiatsi ja tahvelarvuti pinna vahelise kauguse
muutmiseks topeltkldpsu ajal liigutage liugurit.

o Praegune rohk: selleks, et naha, kui kdvasti peate pliiatsiga vajutama, kontrollige oma praegust réhku,
vajutades seda pliiatsi otsa vdi kustutuskummiga Wacomi tahvelarvuti atribuutide akna tthjal alal.

o Kui soovite muuta pliiatsi otsa vdi kustutuskummi kasutamiseks vajalikku survet, liigutage liugureid
Otsa tundmine (tip feel) ja Kustutuskumm (eraser).

¢ Valikud: Pliiatsiga paremkldpsamise viisi valimiseks kldpsake valikul Valikud ja valige méni muu
kulglUlitusreziim.
o Kallutamise tundlikkus: kui soovite muuta seda, kui palju kae kalle mojutab teie pliiatsitdombeid,

o lohistage liugurit. Avage kallutamist toetav rakendus, et kohandamise ajal testida, et naha, kuidas teie
muudatused teie |66ke mdjutavad.

Pliiatsi tundmise Uksikasjad: otsiku tundlikkuse muutmiseks kldpsake nuppu Kohanda (customize) ja
kohandage tapsemaid pliiatsi ja kustutuskummi valikuid (adjust pen and eraser options.

Nouanded:

o Seadke pliiatsi ots valikule Kldpsa (click) ja ks pliiatsi nuppudest topeltkldpsule (double-click).
o Kui soovite rohutundlikus rakenduses kitsamat réhuvaartuste vahemikku, valige pehme otsa tunnetus.
o Kui pliiats reageerib kergele survele lle, proovige tugevamat otsa (Tip Feel) seadistust.

o Kui markate pintslittmmete, tinditbmmete voi lohistamistoimingute alguses viivitust, proovige
vaiksemat otsa topeltkldpsu kaugust voi maarake pliiatsi nupp pliiatsi otsa asemel topeltkldpsama.

e Saate taastada pliiatsi vaikeseaded, minnes Wacomi tahvelarvuti atribuutide vahekaardile Pliiats (Pen
tab in Wacom) ja kldpsates nuppu Vaikimisi (default).
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Vahetage pliiatsi otsa

Pliiatsi otsas on lisapliiatsi otsad ja otsiku eemaldamise to0riist. Tapsema teabe saamiseks vaadake
allolevaid illustratsioone:

% .

. -
/’f
-
~—
’/;l(\--i.________:}: ™
£/ (\HL —

oV \"'1 R A
{ ) L
|I / \\

¢ Hoidke pliiatsit mélemas kaes, Uks otsa ja teine kulgnuppude lahedal.

o Keerake pliiatsit 6rnalt, et paljastada sees olevad lisaotsad.

o Kasutage oma otsa eemaldamiseks pliiatsi tagaosa.

¢ Vahetage otsik tagasi, libistades selle otsa otse pliiatsi korpusesse aeglaselt ja
kindlalt, kuni see peatub.

o Kui olete Idpetanud, keerake pliiatsi ots érnalt tagasi pliiatsi kulge.

ARGE proovige pliiatsi otsa eemaldada tdmmates. ARGE pingutage pliiatsi otsa le.
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Kasutage oma pliiatsit koos Windows tindiga

Saate kasutada mitmesuguseid pliiatsi funktsioone, mida Microsoft Windows toetab. Kéik Windowsi versioonid
(valja arvatud Windows 7 Starter ja Home Basic) toetavad neid. Windows 10 ja Windows Ink Workspace
pakuvad ka lisafunktsioone.

Kasitsikirja tuvastus: teisendage oma kasitsi kirjutatud sisu trikitud tekstikst.

Liigutused: kasutage kohandatavate toimingute kaivitamiseks tahvelarvutis puuteZeste. Liigutuste
kohandamiseks avage juhtpaneelil Pliiats (pen) ja puute vahekaart Nipsutused (flicks).

Digitaalne tint (Microsoft Office 2007 v6i uuem): kasutage taiustatud digitaalseid margistus- ja
tinditooriistu, mis leiate asjakohaste rakenduste vahekaardilt Ulevaatus (review).

Windowsi sisestuspaneel: kasutage Wacomi pliiatsiga otseteksti sisestamiseks kasitsikirja voi
ekraaniklaviatuuri.

Markus: Pliiatsi nipsutamise ja paremkldpsamise vajutamise ja all hoidmise funktsioonid on moénes
graafikarakenduses keelatud.

Windows Ink on vaikimisi SEES. Kui soovite Windows Inki VALJA lillitada, tihjendage Wacomi tahvelarvuti
atribuutides valik (Use Windows Ink)-kasutage Windowsi tinti.
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Taiustatud pliiats ja kustutuskumm

Otsa voi kustutuskummi rdhu satete edasiseks kohandamiseks valige vahekaart Pliiats (pen) voi
kustutuskumm (eraser) ja seejarel kidpsake nuppu Kohanda (customize). Suvandid dialoogis Pliiatsi
tundmise Uksikasjad (pen feel details) vdimaldavad teil iseseisvalt muuta otsa voi kustutuskummi
survetundlikkust ja kidpsata lave satteid.

Pen Feel Details

Interactive Pressure Profile: Try Here:

inding

&

Pen Fressure
& Click Threshold

B Sensitivity

¥ Max Pressure

¢ Dialoogiaknas Pliiatsi tunnetuse Uksikasjad (pen feel details) kuvatakse valitud réhutundlikkuse kdver ja
kldpsake lave satteid. Seadete muutmiseks liigutage réhu juhtnuppe.

¢ Kilikilavi maarab surve registreerimiseks voi pliiatsikldpsu tekitamiseks vajaliku jou.

¢ Tundlikkus muudab réhureaktsiooni kdverat.

¢ (Max Pressure) maarab, kui tugevalt peate maksimaalse rdhu saavutamiseks pliiatsi otsa vajutama.

« Tehke muudatuste tulemuste testimiseks pliiatsiotsa voi kustutuskummiga kasutades kasti Proovi siin

o Mitu tdmmet (try here).
Kiiresti kasvav kdver muudab pliiatsi tundlikumaks.

Markus: Vahekaartidel Pliiats ja Kustutuskumm reguleeritakse rohu ja tundlikkuse satteid (Tip Feel) voi
(Eraser Feel) liuguriga, mis alistab tapsemad réhuseaded.
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Kohandage oma seadet \Wacomi tahvelarvuti atribuutides

Saate kohandada oma seadet, pliiatsit ja muid t66riistu jaotises Wacom Tablet Properties, et need to6taksid nii,
nagu soovite. Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid, et vaadata kohandatavaid seadeid.

/A\Tahtis: Wacomi tahvelarvuti atribuutides saadaolevad valikud séltuvad teie seadmest.

Mida saan Wacomi tahvelarvuti atribuutides kohandada?

¢ Funktsioonide maaramine komponentidele, nagu ExpressKeys™, puuteréngad, klahvrongad, puuteribad,
pliiatsi nupud ja pliiatsi ots.

* Valige seaded, mida soovite puutezestidena aktiveerida.

e Maarake seaded, mis muutuvad olenevalt kasutatavast rakendusest, luues rakendusepdhised satted.

¢ Looge ja maarake ekraanil kuvatavad juhtelemendid, nagu ekraaniklahvi paneelid ja radiaalmentud.

e Kui kasutate mitut seadet vdi monitori, maarake, milliste seadmete vahel vahetada, kui valite Display
Toggle.

o Taastage kuvatava vahekaardi satted vaikesatetele.

o Maarake tdpsemad suvandid (options), naiteks kuidas pliiatsiots klikib.

Kust paasen Wacomi tahvelarvuti atribuutide seadetele ja
muudele valikutele juurde?

Seadmete loend

o Selles loendis on ikoon iga seadme jaoks, mis on praegu teie arvutiga Uhendatud. Sellesse
loendisse uue seadme lisamiseks Uhendage see arvutiga.

Valige loendist (device) seade, et vaadata selle funktsioonide ja puuteseadete seadeid.
Mone toote puhul ei kuvata seadmete loendit, kui Ghendatud on ainult ks tahvelarvuti.

* Tooriistade loend

o Selles loendis on ikoon iga tddriista jaoks, mida te hiljuti selles seadmes kasutasite. Sellesse
loendisse uue tdoriista lisamiseks kasutage oma seadmes olevat tdoriista.

o Valige todriist, et vaadata selle seadeid.

o Valige Funktsioonid (functions), et vaadata seadme loendist valitud seadme satteid, naiteks
ExpressKeys™-i ja puutehelinate satteid.

o M®dne toote puhul tdoriistaloendit ei kuvata.
 Rakenduste loend
o Koigile rakendustele kehtivate satete vaatamiseks valige rakenduste loendist Kaik (All).

o Kui I6ite rakendusespetsiifilised satted, valige rakenduste loendist rakenduse ikoon (application
icon), et vaadata selle rakenduse jaoks spetsiifilisi satteid.

e Teave nupp: valige Teave (about), et vaadata tarkvaraversiooni teavet ja paaseda juurde
diagnostikatooriistale, mis aitab teil seadet testida.

¢ ?ikoon: Valige ikoon ?, et vaadata praegu kuvatavate satete kasutajaspikri teemasid.
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Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid

Kui avate Wacomi tahvelarvuti atribuudid (properties)., saate vaadata oma seadme ja tooriistade
kohandatavaid satteid.

/\ Tahtis: Vahekaardid (tabs) ja valikud (options), mida ndete Wacomi tahvelarvuti atribuutides,

soltuvad teie seadmest. To open Wacom Tablet Properties:

* Windows ja Mac: kui teie seade seda toetab, saate Wacomi tddlauakeskusest avada Wacomi
tahvelarvuti atribuudid, kldpsates jaotises Minu seadmed oma seadme nimel ja valides Uihe seadetest.

e Windows 10: kldpsake Windowsi nuppu Start ja valige Wacom Tablet > Wacom Tablet Properties
(Wacob tahvli atribuudid).

e Windows 8.1: paremkldpsake avakuva vasakus alanurgas. Valige Wacomi tahvelarvuti (Wacom tablet) >
Wacomi tahvelarvuti atribuudid (Wacom tablet properties).

¢ Windows 8.1 klassikaline vaade: Vajutage oma klaviatuuril Windowsi klahvi vai valige amuletiribal
Windowsi ikoon, et avada avakuva. Paremkldpsake ekraani vasakus alanurgas. Valige Wacomi
tahvelarvuti > Wacomi tahvelarvuti atribuudid

¢ Windows 7: kldpsake Windowsi nuppu Start ja valige Koik programmid. Valige Wacom Tablet > Wacom
Tablet Properties.

e Mac: avage Apple'i menuist voi kaustast Rakendused System Preferences (slisteemi eelistused) ja
kldpsake Wacomi tahvelarvuti ikooni.
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Maarake seaded Wacomi tahvelarvuti atribuutides

Saate seadistada oma seadme kohandatava komponendi funktsiooni taitma, et paaseksite holpsalt juurde
seadetele, mida sageli kasutate. Mdned naited kohandatavatest komponentidest, millele saate satteid maarata,
on ExpressKeys™, pliiatsi nupud, pliiatsi ots, puuterdngad, klahvrdngad, ekraanil olevad juhtnupud,

puuteliigutused ja puuteribad.

/\ Tahtis: Kohandatavad komponendid ja Wacomi tahvelarvuti atribuutide valikud séltuvad teie seadmest.

1. Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid.
o Markus: Veenduge, et teie seade on arvutiga ihendatud, vastasel juhul ei avane Wacomi tahvelarvuti

atribuudid.
# Wacom Tablet Properties - *
Device: =« E
Intuos pro L
Tool: | < E ‘ / =
Functicns Touch Pro Pen
+
Application: < /1_
All
Pen I Eraser ] Mapping ]
Tip Feel Tilt Sensitivity
v v
Soft Firrn Mormal High
Customize...
Current Pressure :
| Double Click ~
Click Maxirmum
— Right Click ~
Tip Double Click Distance
Off Large Click
Default
About Options...

) Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmargil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.
2. Valige oma Seade.

o Koik kohandatavad satted kehtivad ainult sellele seadmele, valja arvatud ekraanil kuvatavad

juhtnupud.
o Mone toote puhul ei kuvata seadmete loendit, kui Ghendatud on ainult Gks tahvelarvuti.

3. Valige tooriist, mida soovite kohandada.
o Kui soovite maarata satteid kohandatavatele komponentidele, nagu ExpressKeys™ voi
ekraanil olevad juhtelemendid, valige tdoériistadest Funktsioonid (functions).

o Kui soovite maarata pliiatsile voi puudutusele satteid, valige tooériistadest vastav ikoon.
o Mone toote puhul tooriistaloendit ei kuvata.
4. Valige selle komponendi vahekaart, mida soovite muuta.
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5. Valige kohandatava komponendi kdrval olevast rippmenudst sate, mille soovite sellele maarata.
o Koik tehtud muudatused jdustuvad kohe.
6. Lulitage kohandatud komponent sisse ja teie maaratud seadistus sooritatakse.

Nouanne: Saate maarata satteid, mis kehtivad ainult konkreetses rakenduses.

Naide satte maaramisest Wacomi tahvelarvuti atribuutides

Siit saate teada, kuidas saate kohandada pliiatsi nuppu sissesuumimiseks.

o Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid.
o Valige tooriistade loendist (Tool) oma pliiats.
o Valige vahekaart Pen (pliiats).
o Vahekaardil kuvatakse teie pliiatsi kujutis.
Iga pliiatsi nupu kdrval on rippmenul, mis annab teile teada, milline on sellele maaratud seade.
o Valige Uhe pliiatsi nupu korval olevast rippmenttst suum sisse (zoom in).
o Vajutage seda pliiatsi nuppu ja teie rakendus suumib sisse.

wacomr 24



UJaCDm Intuos

Millisei

User's Manual 25

d seadeid saan maarata?

Saate muuta seadeid, mis on maaratud ExpressKeys ™-ile, puuteréngastele, ekraanil kuvatavatele
juhtelementidele, pliiatsi nuppudele ja teistele seadme kohandatavatele komponentidele Wacomi tahvelarvuti
atribuutides. Seejarel, kui lllitate selle komponendi sisse, naiteks vajutate ExpressKey voi pliiatsi nuppu,
taidetakse sellele maaratud funktsioon.

Vaadake seda seadete loendit, et aidata teil otsustada, kas soovite mdnda juba maaratud seadet muuta.

/\ Hoiatus: Veenduge, et sate Click on maaratud védhemalt (ihele kohandatavale komponendile, et saaksite alati
navigeerida ja kldpsata.

g: ‘I:%ps Sooritab 4. vi 5. hiirenupu klépsu.
Ra_l_lf_endus Rakendus, milles t66tate, maaras selle komponendi jaoks satte.
maaratletud
Maarake see sate puuterdngale, et suumida enamikus graafikarakendustes voi kerida
Automaatne| enamikus teistes rakendustes.
kerimine/ o o ) o
suum Vaadake selle rakenduse dokumentatsiooni, millega tdé6tate, et naha, milline sate on
maaratud
Tagasi Naaseb eelmise sammu juurde, sarnaselt sellele, kuidas (Back) to6tab brauserites.
Klikk Teeb hiirenupu kldpsu.
Vajutab ja hoiab hiirenuppu all.
¢ Alustage kldpsu lukustamist komponendi lukustamisega ja seejarel lukustage see
Klépsake uuesti, et see vabastada. Naiteks kui kidpsa lukusta (Click Lock) on maaratud pliiatsi
nuppu nupule, vajutage pliiatsi nuppu Uks kord, et alustada Click Lock ja vajutage seda uuesti,
et lukk vabastada.
Lukusta ¢ _ — . . , :
Nouanne: Kldpsake nuppu Lukusta, kui lohistate objekte ja valite tekstiplokke.
Vaikimisi | Lahtestab komponendi vaikeseadetele.
Keelab komponendi, nii et komponendi sisselllitamisel, naiteks pliiatsi nupule vajutamisel, ei
Keelatud | . SO
juhtu midagi.
Iifjllji\t,iamlse Lilitab teie seadmete ja monitoride vahel, kui kasutate oma seadet mitme monitori v6i seadmega.
Teeb topeltkldpsu.
Topeltklops
Nouanne: Topeltkldpsamise hdlbustamiseks maarake see sate ménele komponendile,
naiteks pliiatsi nupule, selle asemel, et pliiatsi otsaga kaks korda koputada.
Maarab pliiatsiga tdmbed joonistamise asemel kustutama.
Kustuta Naiteks kui maarate oma pliiatsi nupule kdsu Kustuta, saate pliiatsi nuppu vajutades liigutada
oma pliiatsit kustutatavale alale.
Edasi Suunab teid oma ajaloos sammu vorra ettepoole, sarnaselt sellele, kuidas Forward t66tab
brauserites.
Ldlitab tindi (ink) sisse ja valja.
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Tindi laliti « Kui kasitsikirjatuvastus on sisse lilitatud, tuvastab tint teie kaekirja tekstiks ja teisendab
Mac selle ning lisab selle dokumenti.
(Mac)
Sooritab teie maaratud klahvivajutuse voi klahvivajutuste kombinatsiooni.
Klahvi- . . : . : L
vaiutus Kui valite Klahvivajutuse, kuvatakse aken Define Keystroke, et saaksite valida klahvivajutuse
J vOi luua klahvivajutuse kombinatsiooni.
Stardi- Kuvab stardiplatvormi (Launchpad) men(l, kus saate rakendusi kaivitada.
platvorm
Ke~skm|ne Kldpsab hiire keskmise nupuga.
klops
Maarake see sate pliiatsi nupule, et lUlituda pliiatsireziimi (pen mode) ja hiirereziimi (mouse
mode)vahel.
o Kui maarate pliiatsi nupu esmalt reziimilllitile, kuvatakse hiirereziimi aken. Hiire
Reziimi kiirenduse ja kiiruse reguleerimiseks liigutage liugureid.
liliti o Pliiatsireziimis kasutate pliiatsit nagu tavalist pliiatsit. Kursor hippab kohta, kuhu

asetate pliiatsi, ja saate maarata, milline teie seadme osa vastab teie monitoride
osale.

o Hiirereziimis kasutate pliiatsit nagu hiirt. Kursor jaab pliiatsi kattevétmisel sinna, kus
te selle jatsite, ja te suhtlete seadmega nagu hiirepadjaga.

Modifikaator

Teostab modifikaatorit (Shift, Alt, Ctrl, Option, Command) ja klépsab hiirenupul vdi kerib
hiirerattaga.
¢ Kui valite Modifier, kuvatakse aken Define Modifier.

» Valige modifikaator ja seejarel valige selle kombinatsiooni maaramiseks
hiirenupu kldps véi hiireratta kerimine.

Kuvab teie valitud ekraanil oleva juhtelemendi.

Ekraanil o Kui valite ekraanil olevad juhtelemendid, kuvatakse vahekaardil On-Screen Controls
olevad kuvaklahvide, radiaalmentdde ja klahvistiku loend.
juhtnupud o Valige ekraanil kuvatav juhtelement, mille soovite maarata.
Ekraanil
kuvatav Ldlitab Windowsi ekraaniklaviatuuri avamise ja sulgemise.
klaviatuur
Avab voi kaivitab teie valitud rakenduse, faili voi skripti.
Ava/Kiivita ¢ Kui valite Open/Run, kuvatakse aken Kaivita rakendus.
o Klopsake nuppu Sirvi ja valige uksus. Klopsake
nuppu OK.
Véimaldab dokumendis vai Uksuses panoraamida voi kerida, liigutades pliiatsi otsa Ules ja
Kerimine | alla voi paremale ja vasakule. Kui valite Pan/Scrolli, kuvatakse aknas Kerimiskiirus (scroll
speed). Liigutage liugur soovitud kerimiskiirusele.
Panoraamimiseks héljutage kursorit seadme pinna kohal (kuid arge puudutage) ning seejarel
vajutage ja hoidke nuppu all pliiatsi liigutamise ajal
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e Suumimiseks vajutage ja hoidke nuppu all, puudutades samal ajal seadme pinda, ja
ligutage pliiatsit valjasuumimiseks Ulaosa poole voi sissesuumimiseks allapoole.

o Kui tdstate héljumiseks pliiatsi katte, suumimine peatub. Kuni jatkate kursorit
héljutamist ja nuppu all hoidmist, saate suumida, kui puudutate pliiatsi otsaga
uuesti pinda.

o Kui soovite parast suumimist uuesti panoraamida, vabastage nupp ja vajutage seda

uuesti.
o Kui rakendus Pan/Zoom funktsiooni ei toeta, toimub selle asemel jargmine:

o Nupu vajutamine kursorit holjutades aktiveerib Ctrl + paremklops.
o Pinna puudutamise ajal nupule vajutamine aktiveerib hiireratta kerimise.

o Kui valite selle nupule maaramiseks Pan/Suum, kuvatakse aken Zoom Speed.
Liigutage liugur soovitud suumikiirusele.

o Kulgluliti reziimi muutmine ei mojuta seda seadistust.

27

Tappisreziin

—4

Ldlitab tavalise tapsuse ja teie valitud tapsuse vahel, alates Fine kuni Ultra Fine.

o Kuvatavas tappisreziimi aknas liigutage liugurit, et maarata tapsus, mille sisse lUlitate.

o Naiteks kui maarate pliiatsi nupule tappisreziimi, lllitute pliiatsi nuppu vajutades t6dle
liugurilt valitud tapsusega. Kui vajutate uuesti pliiatsi nuppu, lllitute tagasi tavaparase
tapsusega todle.

Lukustab surve praegusel tasemel, kuni komponendi vabastate.

Su_rve . Naiteks kui maarate selle satte pliiatsi nupule, saate varvida nii, et réhutundlikkus on teie
hoidmine | rakenduses lubatud, kuni saavutate soovitud pintsli suuruse. Seejérel vajutage ja hoidke selle
pintsli suuruse lukustamiseks pliiatsi nuppu nii kaua, kuni nuppu all hoiate.
Paremklops| Kldpsab hiire parema nupuga.
Kerige Kerib, kui kasutate puuterdngast (touch ring).
Kerige alla Kerib aktiivse rakenduse allapoole.
Kerige iiles Kerib teie aktiivse rakenduse Ules.
Kuvab teie kohandatavate komponentide, sealhulgas ExpressKeys™, puuterdnga, pliiatsi ja
puutetundlikud seaded.
Seaded
Kldépsake mis tahes kuvatavat Uksust, et avada Wacomi tahvelarvuti atribuudid, et saaksite
soovi korral seadistusi kohandada.
Kuva - Qs . o
e e Minimeerib kdik avatud aknad, et saaksite oma tdo6lauda vaadata.
toolaud
" Maarake see sate puuterénga (touch ring) keskmisele nupule, et saaksite vahele jatta tihe
Jata vahele ~ o
puuterdngale maaratud seadetest.
Vaheta L
rakendust Ldlitab avatud rakenduste vahel.
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Tahvelarvuti

Kuvab menuu Tahvelarvuti satted.
seaded

Puudutage Ldlitab puute sisse ja valja.

sisse/valja | see site pole saadaval seadmetes, millel on sisseehitatud puutetundlik sisse/valja llliti véi nupp

Keerab, tiirleb vdi p66rab Uksusi 3D-rakendustes.
Keerama

Kui rakendus Tumble'i ei toeta, aktiveerib nupu vajutamine selle asemel keskmise kldpsu.

Suumib teie arvuti aktiivset rakendust.

Puuterdngale maaratud: sissesuumimiseks libistage sérme Umber rénga paripaeva ja
valjasuumimiseks vastupaeva.

Maaratud pliiatsi nupule vdi ExpressKeyle: vajutage ja hoidke nuppu all, puudutades pliiatsi
otsa seadme pinnale, ja liikuge valjasuumimiseks Ulaosa poole vdi sissesuumimiseks
allapoole. Kui téstate pliiatsi hdljumiseks, suumimine peatub. Kuni jatkate kursorit nuppu all
hoides, saate suumida, kui puudutate pliiatsi otsa uuesti pinnale.

Markused

Zoom

e Kui rakendus ei toeta suumi, aktiveerib nupu vajutamine selle asemel hiireratta kerimise.

o Kui valite selle maaramiseks suumi, kuvatakse aken Zoom Speed. Liigutage liugur
soovitud suumikiirusele.

o Kulglaliti reziimi muutmine ei mdjuta seda seadistust.

Zoomi sisse| Suurendab teie aktiivset rakendust.

Zoomi valja | Suumib teie aktiivset rakendust valja.

Markus: Moned loetletud seaded pole saadaval kdigi seadmete voi kdigi kohandatavate komponentide
jaoks. Vaadake Wacomi tahvelarvuti atribuutide seadete vahekaartide rippmenadid, et naha, millised
suvandid on milliste komponentide jaoks saadaval.
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Maarake klahvivajutused

Saate maarata klahvivajutused oma seadme kohandatavatele komponentidele, nagu ExpressKeys™ ja pliiatsi
nupud, nii et saate klaviatuuri klahvivajutuse asemel vajutada oma seadme nuppu. Saate maarata ka
klahvivajutuste kombinatsiooni, nii et peate vajutama ainult Uhte nuppu kogu klahvivajutuse kombinatsiooni
asemel.

1. Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid (Tablet properties).
2. Valige méne oma seadme kohandatava komponendi rippmenuust Klahvivajutus.
liImub aken maaratlege klahvivajutus (Define Keystroke).

Define Keystroke

Use your pointing device to click OK to accept or Cancel to exit.

Clear Delete Add Special ~

Cancel OK

3. Sisestage valjale Keys klahvivajutus, mille soovite maarata. Kui soovite maarata klahvivajutuste
kombinatsiooni, sisestage kombinatsiooni iga soovitud klahvivajutus.

o Saate sisestada tahti, numbreid, funktsiooniklahve ja muutmisklahve. Kombinatsioone saate valida ka rippmentust
Lisa eriline rippmenti (add special drop-down).
o Ainult viimase sisestatud klahvivajutuse eemaldamiseks kldpsake nuppu Kustuta.
o Koikide sisestatud klahvivajutuste eemaldamiseks kldpsake nuppu Tulhjenda (clear), et saaksite uuesti alustada.
= Markus puuterdngaste ja hiirerataste kohta: Puuterdngaste ja hiirerataste jaoks kuvatakse

kaks klahvikasti. Sisestage klahvivajutus ratta paripaeva voéi edasi likumiseks esimesse kasti
ja vastupaeva voi tagasi ratta likumiseks teise kasti.

4. Sisestage klahvivajutuse nimi ja klopsake nuppu OK.

o Nimi kuvatakse ekraanil kuvatavates juhtelementides, Wacomi tahvelarvuti atribuutides ja seadete
vaates, seega sisestage nimi, mis naitab teie maaratud klahvivajutust.

o Kui maarate klahvistikule numbreid, on parim tava anda klahvivajutuse nimeks teie maaratud
number. Naiteks kui maarate klahvistiku nupule numbri 8, andke klahvivajutuse nimeks 8

Nouanne: Saate maarata erinevate rakenduste jaoks samale kohandatavale komponendile erinevad
klahvivajutuste kombinatsioonid.

Kui soovite teada saada, millised klahvivajutuste kombinatsioonid on konkreetse rakenduse otseteedena
sisse ehitatud, vaadake rakenduse dokumentatsiooni.
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ExpressKeys™

ExpressKeys™ on teie seadme kohandatavad nupud. ExpressKey vajutamisel aktiveerite maaratud satted,
nagu hiirekldopsud, modifikaatorid voi navigeerimisfunktsioonid.

Saate vaadata ja muuta Wacomi tahvelarvuti atribuutides maaratud satteid.

1. Kui Wacomi tahvelarvuti atribuutides on seadme ja todriista ridu, valige oma seade ja seejarel valige
Funktsioonid.

2. Kldpsake olenevalt seadmest vahekaarti ExpressKeys™ voi Tahvelarvuti (tablet tab).
3. Valige rippmenlUst iga ExpressKey jaoks soovitud sate.

Nouanded

e ExpressKeys™-i saate kasutada koos Uksteisega. Naiteks maarake Ctrl Uhele ExpressKeyle ja Alt
teisele. Kui vajutate molemat ExpressKeys ™-i korraga, aktiveerite funktsiooni Ctrl+Alt.

o Kui teie seadme mdlemal kiljel on ExpressKeys™, saate maarata seaded vasakule ja paremale
poolele eraldi.

o Saate lubada kiirvaate (express view), et saaksite praeguste satete kuvamiseks oma sérme
ExpressKeyle toetada. Mdned rakendused alistavad ExpressKey satted.

A\Tantis: ExpressKeys™ on teie seadmest olenevalt erinev.

# \Wacom Tablet Properties - *
Device: | < ’
Intuos pro L
Tool: | < ! ‘ / ®
Functions Touch Pro Pen
+
Application: < /,'1.-
Il
ExpressKeys lTouch Ring ] Display Toggle | On-Screen Controls
Touch On/Off w
Settings &S
Medifier... ~
Precision Mode... ~ Shift
Medifier... ~
Display Toggle &S Ctrl
Madifier... ~
Alt
Pan/Scroll... ~
Show Express View Default
About Options...
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# Wacom Tablet Properties - *

Application:

Tablet l Pen ] Mapping ] Touch Options | Standard Gestures | On-5creen Controls
ExpressKeys

Maedifier...
Shift

Modifier... ~
Ctrl

Modifier...
Alt

Windows Key ~

Show Express View

Default

About Options...

ExpressKeys™-j suurus ja paigutus varieeruvad olenevalt teie seadmest.
Teie ekraan vdib vastata tGhele Ulaltoodud ekraanipiltidest voi erineda. Ekraanipildid on kirjeldavatel
eesmarkidel.
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Ekspressvaade

Saate lubada Express View igal ajal oma ExpressKeys™ praeguste seadete nagemiseks.

e Markige ruut Kuva kiirvaade vahekaardil ExpressKeys™ (show express view).
o Praeguste ExpressKeys™-i satete kuvamiseks ekraanil vajutage mis tahes ExpressKey-klahvi.

Ekraan kustub 2 sekundi parast ekraanil. Kiirvaade voib olenevalt kasutatavast Intuose mudelist erineda.

Kuva keelamiseks tiihjendage ruut Kuva kiirvaade (express view).

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmargil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.

Tahtis: Moned rakendused vdivad ExpressKey funktsioone alistada ja juhtida.
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Kohandage kasutaja valikuid

Klopsake Wacomi tahvelarvuti atribuutides valikul Valikud (options), et kohandada oma seadme
kulglUlitusreziimi ja muid eelistusi.
/\ T#htis: Saadaolevad valikud séltuvad teie seadmest.
e Vaikimisi on kursorkldps (hover click) ja see voimaldab teil kidpsata, vajutades pliiatsi nuppu, hoides
samal ajal pliiatsi otsa seadme pinnast veidi kdrgemal.

o Valige kldps ja koputage (click/tap), kui soovite kldpsata, vajutades pliiatsi nuppu ja koputades pliiatsi
otsaga seadme pinnale.
o Valige see valik klikkide tdpsemaks paigutuseks.

* Liigutage heleduse reguleerimise liugurit heleduse taseme reguleerimiseks voi oleku LED-ide ja aktiivse
ala markeri valjalllitamisekss.

e Kui kasutate graafikarakendusi, mis toetavad maksimaalselt 1024 survetaset, valige Surve Uhilduvus
(pressure compatibility).

o Juhtmeta Uhenduse toetavate seadmete puhul valige Naita juhtmevaba (show wireless) tahvelarvuti
akut, kui soovite kuvada juhtmevaba t606 ajal stisteemisalves aku olekuikooni.

o Seadmete puhul, millel on ExpressKeys™ nii paremal kui ka vasakul kiiljel ja mis on Ghendatud macQOS-i
arvutiga, muutke ExpressKey satete vahetamiseks katt.

Options

Mote: These settings apply to all tablets, mice, pens and applications

Side Switch Mode
(®) Hover Click

Hold the pen tip close to the tablet and press the side switch to do a
right click or other click function.
() Click & Tap

Press the side switch and tap the pen tip to the tablet to de a right click
or other click function.

This is the default setting for Tablet PCs,

Handedness
(®) Right
() Left

Brightness Adjustment
Sets tablet display brightness.

Off Dim Bright
Pressure Compatibility

Adjusts the pen pressure for compatibility with older applications that only
support 1024 pressure levels,

Show wireless tablet battery status in system tray

Detaut Cance

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmargil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.
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Kasutage otseteedena ekraanil kuvatavaid juhtnuppe

Ekraanil olevad juhtnupud on mentud, mis kuvatakse teie pliiatsi kuvaril voi monitoril. Saate kasutada
ekraanijuhtelemente kdige enam kasutatavate satete otseteedena.

Kuidas luua ja kasutada ekraanil kuvatavat juhtelementi
1. Looge uus ekraanil kuvatav juhtelement (on-screen control).
2. Maarake satted loodud radiaalsetele menlldele, ekraaniklahvidele ja klahvistikule.
3. Maarake ekraanil kuvatav juhtelement oma seadme kohandatavale komponendile, naiteks
ExpressKey™ véi pliiatsi nupule.
4. Ekraanijuhtimise avamiseks vajutage nuppu, ExpressKey™-i v6i muud komponenti.

o Naiteks kui maarasite ExpressKey™-le ekraanil kuvatava juhtelemendi, vajutage ekraanil kuvatava
juhtelemendi kuvamiseks ExpressKey ™-i.

5. Maaratud satte aktiveerimiseks kldpsake ekraanijuhtimise nuppu vai 18iku.
o Naiteks kui maarasite ekraaniklahvile sisse suumi, klopsake sissesuumimiseks seda

ekraaniklahvi (screen key).
Nouanne: Selle asemel, et avada ekraanil kuvatav juhtelement iga kord, kui seda vajate, saate valida
noopnodela ikooni, et see oleks alati avatud.

Ekraanijuhtimise paigutused

Klaviatuur: Klaviatuur on teie monitoril kuvatav klaviatuuriga sarnane.

Ekraani klahvipaneel: ekraaniklahvi paneel on nuppude rida, mis kuvatakse
teie valitud paigutuses.

Radiaalne menil: Radiaalne menuu on ring, mis on jagatud viiludeks ja igal 18igul on
oma seadistus.

Nouanne: Saate valida mutrivotme ikooni, et avada Wacomi tahvelarvuti atribuudid.
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Looge ekraanil olevad juhtelemendid

Esmalt peate looma uue ekraanil kuvatava juhtelemendi vdi kopeerima olemasoleva ja seejarel saate
maarata sellele satted.

Tahtis: Ekraanil kuvatavad juhtnupud ei ole seadmele spetsiifilised. Saate need maarata mis tahes seadme
kohandatavale komponendile, mis kuvatakse Wacomi tahvelarvuti atribuutides.

1. Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid.
2. Valige todriistade loendist Funktsioonid.
3. Valige vahekaart Ekraanil olevad juhtelemendid.

# Wacom Tablet Properties - X

Device: | = 4
Intuos pro L

Tool: | < ! ‘ / ®
Functicns Touch Pro Pen

Application: < /1_
All
ExpressKeys l Touch Ring ] Display Toggle ~ On-5creen Controls
Panels Key Assignment Repeat
23 _ Keystroke..  ~ Copy |
== Brush Tools Forward - =
-: Photoshop Colorist Bace U
== Photoshop Drawing e "= Ur u
@Radial Menu Keystroke.. | Undo |
=- Wacom Screen Keys Keystroke..  ~  Paste |
Back ~ O
Keystroke...  ~ Page Down |
Keystroke.. | Find O
t]lrs]a] -]
Default
About Options... 'iﬁi'

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmargil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.

4. Valige * kui soovite luua uue ekraanil oleva juhtelemendi voi. = ' kui soovite kopeerida olemasolevat.

Markus:Saate valida ka olemasoleva ekraanil oleva juhtelemendi = -
selle redigeerimiseks vdi | - selle kustutamiseks.

5. Sisestage ilmuvas aknas nimi ja valige paigutus, kldpsates Uhte paigutusnuppudest.
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MName: |Keypad ‘
Layout: = 55 === ‘ - ‘ HH ‘ @‘
Size: '
- +
[]Display at Cursor
oK Cancel

o Saate liigutada liugurit Suurus (size), et muuta ekraanil kuvatava juhtelemendi suurust, kui see ekraanile
ilmub.

o Saate valida kursori juures kuvamise (display cursor), kui soovite, et selle avamisel ilmuks kursori korval
ekraanil kuvatav juhtelement. Kui te seda ei vali, kuvatakse ekraanil kuvatav juhtelement iga kord selle
avamisel samas kohas.

6. Vajutage OK.
o Asja loodud ekraanikontroll kuvatakse vahekaardi On-Screen Controls loendis Paneelid.
7. Maarake satted oma radiaalsetele menuldele, ekraaniklahvidele ja klahvistikule.

Nouanne: Saate luua ekraanil oleva juhtelemendi ja seejarel muuta paigutust millal iganes soovite.

o Valige loendist Paneelid (panels) ekraanil kuvatav juhtelement, mida soovite muuta.
o Vajutage ~ et muuta.
¢ Valige uus paigutus ja kldpsake nuppu OK.

Kui lllitute ekraanil kuvatavale juhtelemendile, millel on algsest vahem satteid, ei lahe teie seaded kaotsi.
Naiteks kui loote klahvistiku ja muudate selle seejarel radiaalseks menuulks, kuvatakse teie esimesed kaheksa
seadet radiaalmenids. Kui lUlitate tagasi, on koik teie algsed klahvistiku seaded endiselt alles.
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Maarake satted radiaalsetele menuudele ja
ekraaniklahvidele

Parast radiaalmentu vdi ekraaniklahvi paneeli loomist peate maarama nuppudele ja Idikudele satted. Saate satteid
igal ajal muuta, kui otsustate, et soovite teisi satteid.

1. Valige Wacomi tahvelarvuti atribuudid vahekaardil On-Screen Controls (Ekraani juhtelemendid) paneelide
loendis ekraanil kuvatava juhtelemendi nimi.

Ekraanijuhtimise iga nupu rippmenii kuvatakse jaotises Klahvi maaramine (key assignment).
2. Valige rippmenuudest sate, mille soovite igale nupule maarata.

o Peate maarama satte vahemalt Ghele nupule. Kdigi nuppude puhul, mida te ei soovi kasutada,
valige Keelatud (disabled).
o Kui valite Klahvivajutuse (keystroke), palutakse teil valida klahvivajutus vai luua klahvivajutuse

kombinatsioon.
# Wacom Tablet Properties - ped

Device: | = -
Intuos pro L
Tool: | = E ‘ / >
Functions Toeuch Pro Pen

Application: | < /‘_
All
Expressl(e:,.rsl Touch Ring ] Display Toggle ~ On-5creen Controls
Panels Key Assignment Repeat
i _ Keystroke... ~ | Copy O
== Bruch Tools Forward " 0
-: Photoshop Colorist Do U
== Photoshop Drawing fpamies - EECE U
@ Radial Menu Keystroke... | Undo O
== Wacom Screen Keys Keystroke... | Paste 0
Back ~ O
Keystroke...  ~ Page Down O
Keystroke... | Find O
(lslal-|
Default
About Options..

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmargil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.

3. Muutke ménda valikulist funktsiooni.

Seadete jarjekorra muutmiseks, vajutage | = ja lohistage see uude kohta.
Kui soovite, et sate korduks, kui kiépsate ja hoiate all nuppu On-Screen Control, valige Korda
(repeat).
Tahtis: Maarake oma ekraanil kuvatav juhtelement kohandatavale komponendile, nagu ExpressKey
vOi pliiatsi nupp, et saaksite selle avada, kui soovite seda kasutada.
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Maarake seaded klahvistikule

Parast klahvistiku loomist saate muuta nuppudele maaratud satteid nii, et klahvistik sisaldaks soovitud
satteid.

1. Valige ekraanil kuvatavate juhtelementide vahekaardil Wacomi tahvelarvuti atribuudid paneelide loendist (on
the on-screen controls) klahvistiku nimi.

o Klahvistiku maaramise all kuvatakse klahvistiku pilt, millele on maaratud vaikesatted.

. 4
Device: | « v
Intuos Pro §
Tool: | = E ‘ / »
Functions Touch Pro Pen
Ai *

Application: = /“—

All Cther llustrator

Expresskeys  Touch Ring  Display Toggle  On-5creen Controls

Panels Assignment Repeat
i1 App shortcuts On Screen Ke.., ~ 0
== Brush Teol
. e oo Keyb ‘ New ‘ Open ‘ Save ‘

::: Keypad2
e - Esc ‘ Undo ‘ Redo ‘ Del ‘

- Photoshop Colerist
=% Photoshop Drawing = ‘ / ‘ ‘ Back ‘
i Radial Menu 7 ‘ P ‘ o ‘ ‘
=: Wacom Screen Keys
¢ | s | s | - |
1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ Tab ‘
+ 4 - 0 ‘ . ‘ . ‘ Enter ‘
Default
About Options...

2. Kldpsake klahvistiku nuppu, mida soovite muuta.
3. Valige klahvistiku kohal olevast maaramise rippmenuist (assignment drop-down) sate, mille soovite maarata.
o Numbrite maaramiseks valige Klaviatuur > Klahvivajutus. Kui valite klahvivajutuse, palutakse teil
valida klahvivajutus vai luua klahvikombinatsioon.
o Kui soovite, et sate korduks, kui vajutate ja hoiate all klahvistiku nuppu, valige Korda (repeat).
o Peate maarama satte vahemalt Ghele nupule. Kéigi nuppude puhul, mida te ei soovi kasutada,
valige Keelatud (disabled).

Maarake oma ekraanil kuvatav juhtelement kohandatavale komponendile, nagu ExpressKey voi pliiatsi
nupp, et saaksite selle avada, kui soovite seda kasutada.
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Parast ekraanil kuvatava juhtelemendi loomist ja sellele satete maaramist peate maarama ekraanil kuvatava
juhtelemendi Uhele seadme komponendile, et saaksite selle avada. Olenevalt teie seadmes saadaolevatest
funktsioonidest saate maarata ExpressKeys ™-i, puutezeste ja pliiatsi nuppe ekraanil kuvatavaid juhtelemente..

Selles naites naete, kuidas maarata ExpressKey ™-le ekraanil kuvatav juhtelement.

Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid ja valige oma seade.

Valige Funktsioonid.

Valige vahekaart ExpressKeys™.

Valige Uhe ExpressKeys™-j kdrval olevast rippmentust Ekraani juhtelemendid (on-screen controls).
Valige kuvatavast loendist ekraanil kuvatava juhtelemendi nimi.

o Ulesanne jdustub kohe.

Vajutage ExpressKey™-i ja teie valitud ekraanijuhtelement kuvatakse teie seadmel vdi monitoril. Sellele
maaratud seadistuse aktiveerimiseks kldpsake ekraanil kuvatava juhtelemendi Ghel nuppudest.

App shortcuts
Brush Tools
Photoshop Colorist

Photeshop Drawing
Radial Menu
Wacom Screen Keys

®

# Wacom Tablet Properties

Device: | < v

Clicks ¥ |

Keystrake...
Modifier.. Touch

On-Screen Controls »

Back

/

Pro Pen

X

F d
orwar Toggle
Pan/Scroll...

Screll Up
Scroll Down
Zoom In

Zoom Cut

Show Desktop
Switch Application
Open/Run...

On Screen Keyboard

Touch On/Off
Precision Mode...
Display Toggle
Settings

Tablet PC ¥

On-Screen Controls

Shift

Ctrl

Alt

Maedifier...

Maedifier...

Modifier...

Pan/Scroll...

Default

Windows Key
Disabled

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmérgil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.
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Juurdepaas rakendusepobhistele satetele

Kohandatavatele komponentidele maaratud satteid saab konkreetse rakenduse jaoks veelgi kohandada.
See muudab rakenduse funktsioonide taitmise kiiremaks ja lintsamaks. Nendele rakendusepbhistele
satetele juurde paasemiseks on mitu vdimalust.

o Teie maaratud seaded: saate maarata oma seaded, mis muutuvad olenevalt kasutatavast rakendusest.

e Rakenduste maaratud satted: méned rakendused maaravad satted kohandatavatele komponentidele, nii
et selle rakenduse avamisel kasutate automaatselt selle maaratud satteid.

¢ Rakenduste maaratud imporditud satted: méned rakendused sisaldavad XML-faili, mis maarab satted
kohandatavatele komponentidele. Parast faili importimist ja rakenduse avamist kasutate automaatselt
seadete failiga maaratud satteid.

Moned naited kohandatavatest komponentidest, millele véib olla maaratud kohandatud satteid, on
ExpressKeys™, pliiatsi nupud, pliiatsi ots, puuteréngad, klahvréngad, ekraanil olevad juhtnupud,
puuteliigutused ja puuteribad.

/\Tahtis: Kohandatavad komponendid v&ivad olenevalt teie seadmest erineda.
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Teie maaratud rakendusepdhised seaded

Rakenduste loend vdimaldab teil lisada tksikuid rakendusi ja seejarel kohandada selle rakenduse jaoks oma
tooriista satteid. Naiteks kui valite rakenduse ikooni ja muudate pliiatsi satteid, rakenduvad muudatused
pliiatsile ainult selle rakenduse kasutamise ajal. Rakendusepdhiseid satteid saab kasutada kdigi Wacomi pliiatsi
tahvelarvutite ja pliiatsiekraanidega ning ExpressKey Remote seadmega.

o Kui lisatakse rakendusepdhised satted, muutub kdigi ikoon (all icon) muudeks ja asja lisatud
rakenduse(te) jaoks kuvatakse rakenduse ikoon.

e Parast rakenduse lisamist kuvatakse selle ikoon rakenduste loendis alati, kui loendis To0riistad
(application) valitud on seotud tooriist.

o Valige rakendus, seejarel kohandage oma toériista ja rakenduse jaoks vahekaardi Wacom Tablet
Properties satteid.

# \Wacom Tablet Properties - *
Device: | = »
Intuos pro L
Tool: | < ! ‘ / ®
Functions Touch Pro Pen
+
Application: < /,’1._
I -
Expresskeys lTouch Ring ] Display Toggle | On-Screen Controls
Touch On/Off w
Settings ~
Medifier... ~
Precision Mode... ~ Shift
Medifier... ~
Display Toggle ~ Chl
Madifier... ~
Alt
Pan/Scroll... ~
Show Express View Default
About Options...

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmérgil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.

Rakendusepdhise seade loomiseks tehke jargmist:
1. Valige jaotises Tahvelarvuti atribuudid seade ja t6driist (device and tool), mille jaoks soovite
rakendusepbhise satte luua.
2. Klopsake rakenduste loendis nuppu +.

3. Valige valjal Praegu avatud rakendused (currently open applications) rakendus, mille jaoks
kohandatud satteid luua, vdi sirvige, et valida mis tahes arvutisse installitud rakenduse kaivitatav fail.

4. Kliki OK.

Rakendusepbhise seade eemaldamiseks tehke jargmist.
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1. Valige tooriistaloendist tooriist (tool), millelt soovite rakendusepdhise satte eemaldada.

2. Valige rakenduste loendist rakendus (application), mille soovite eemaldada.

3. Kldpsake nuppu Rakenduste loend (application list) —. Dialoogiaknas kldpsake valiku kinnitamiseks nuppu
Kustuta (delete). Valitud rakendus eemaldatakse loendist koos kodigi kohandatud tdoriista satetega.

4. Koigi rakendusepdhiste satete eemaldamiseks todriistast eemaldage see tooriistade loendist. Seejarel
asetage tooriist tagasi tahvelarvutisse. Tddriist lisatakse vaikeseadeid kasutades tagasi tddriistade loendisse.
Markus: Seda meetodit ei saa kasutada kohandatud funktsioonide satete eemaldamiseks.

Kui tootate tavaliselt kasutatava rakendusega (nt Photoshop vai lllustrator), tuvastab teie tahvelarvuti
tarkvara rakenduse ja maarab ExpressKeys™-i selle rakenduse jaoks sageli kasutatavad funktsioonid..

Markused:

o Kui kahel programmil on sama kaivitatava faili nimi, jagavad nad sama kohandatud satet.

¢ Kui kasutate rakendust, mille jaoks olete juba oma ExpressKeys ™-i kohandanud, on need satted
Ulimuslikud selle rakenduse pakutavate automaatsete ExpressKey vaikesatete suhtes. Vaikesatted
joustuvad automaatselt ainult siis, kui te pole selle rakenduse jaoks oma ExpressKey satteid

sisestanud.
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Rakenduste maaratud seaded

Moned rakendused maaravad satted kohandatavatele komponentidele. Kui avate selle rakenduse, kasutate
automaatselt selle maaratud satteid.

Kuidas ma tean, milline seadistus on maaratud?

Parast seadeid méaarava rakenduse avamist saate maaratud satteid vaadata Wacomi tahvelarvuti atribuutides.

o Kui naete komponendi kdrval rippmenutus valikut Rakenduse maaratud, tdhendab see, et rakendus,
milles tootate, on selle satte maaranud. Kuid rakendus Maaratud ei kuvata iga maaratud satte
puhul. Ménikord kuvatakse selle asemel funktsiooni nimi. Maaratud seadete kohta vaadake selle
rakenduse dokumentatsiooni.

e Kui sulgete rakenduse voi kui hakkate té6tama mdnes muus rakenduses, naasevad seaded oma
varasematele maarangutele.

Noéuanne: Te ei pea kasutama rakenduste maaratud satteid. Seadeid saate muuta Wacomi tahvelarvuti
atribuutides.

Seadete maaramised toimivad erinevate kohandatavate komponentide puhul erinevalt
/A\Tahtis: Saadaolevad kohandatavad komponendid séltuvad teie seadmest.

e Rakendus voib maarata satteid monele, kuid mitte kdigile ExpressKeys ™-ile. Et teada saada, kas
rakendus maaras monele ExpressKeys™-ile satted, vaadake selle rakenduse dokumentatsiooni.

o Kui rakendus maarab puuterénga voi puuteriba monele osale satte, muudetakse kdiki puuterdnga voi
puuteriba satteid. Kui rakendus ei maaranud satteid kogu puuterénga voi puuteriba katmiseks,
muudetakse maaramata satted valikuks Jata vahele (skip).
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Imporditud rakenduste maaratud seaded

Moned rakendused sisaldavad XML-satete faili, mis maarab satted kohandatavatele komponentidele. Parast
faili importimist ja rakenduse avamist kasutate automaatselt sattefaili maaratud satteid.

Markus: Kui seadete fail ei maara kohandatavale komponendile satet, jadb sate samaks, mis oli enne
importimist.
1. Varundage oma seaded, avades Wacomi to0lauakeskuses
Varundusseaded (backup settings).
2. Parast satete varundamist topeltkldpsake kohandatud satete faili.
3. Jargige ilmuvas aknas kuvatavaid juhiseid.
Imporditud satete vaatamiseks avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid.

Nouanne: Te ei pea kasutama seadete failiga maaratud satteid. Seadeid saate muuta Wacomi tahvelarvuti

atribuutides.
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Wacomi toolauakeskus

Wacomi toolauakeskus aitab hoida draivereid ja tooteid ajakohasena, kohandada seadmeid ning saada
lisateavet tahvelarvutite pliiatsite ja pliiatsiekraanide kasutamise kohta.

Wacoen Desktop Center - w) Y

File Help

wacom e | v

MY DEVICES

BACKUP GETTING STARTED

WACOM ECHO
TUTORIALS

UPDATES

USER HELP

MARKETPLACE IMPORTANT PRODUCT INFORMATION

STORE

SUPPORT

ORIENTATION SETTINGS

TOUCH SETTINGS

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmaérgil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.

Seadme kohandamine

o Kui teie seadme jaoks on saadaval, kuvatakse teie arvutiga Uhendatud pliiatsiekraanid ja
pliiatsitahvlid jaotises Minu seadmed (my devices).

¢ Valige seadete menllde kuvamiseks seade.
o Valige Uks seadete menuudest ja avaneb Wacomi tahvelarvuti atribuudid, et saaksite seadeid
muuta.

Seadistus abifunktsioon kaivitamine

e Kui see on teie seadme jaoks saadaval, valige oma seade jaotisest Minu seadmed ja valige Kaivita haalestus
abifunktsioon (setup wizard). Jargige juhiseid.

Tarkvara lunastamine

e Kui see on teie seadme jaoks saadaval, valige oma seade jaotisest Minu seadmed (my devices) ja
seejarel Lunasta tarkvara (redeem software). Registreerige oma toode, et hankida sellega kaasas olnud
tarkvara.

Seadete varundamine

e Seadme seadete varundamiseks, taastamiseks ja lahtestamiseks kldopsake
nuppu Varundamisseaded (backup settings).

o Neid satteid saab salvestada kohapeal véi oma Wacomi ID-sse.

o Markus: Seadeid saab taastada ainult selles seadmes, milles need loodi.
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Failide varundamine

e Tahtis: Praegu saadaval ainult MobileStudio Pro jaoks.

o Kui kasutate operatsioonististeemi Windows 10, saate seadistada Wacom Echo oma jooniseid,
markmeid ja muid tahvelarvutisse voi arvutisse salvestatud faile automaatselt varundama..

Tahvelarvuti varskendamine

* Kui see on teie seadme jaoks saadaval, teavitatakse teid draiveri, pUsivara voi BIOS-i varskendustest
jaotise Varskendused kdrval oleva teatisega.
o Valige Varskendused ja seejarel kidpsake varskenduse installimiseks.

Rakenduste ja toodete hankimine

o Kldpsake Marketplace, et leida rakendusi, mis vdivad teie tdéévoogu parandada.
¢ Wacomi toodete uurimiseks ja ostmiseks kldpsake nuppu Store (pood).

Wacomi toodete toe saamine

¢ Valige Tugi, et vaadata Wacomi veebisaidil KKK-sid ja dpetusi ning vbtta Uhendust toega.

¢ Kui see on teie seadme jaoks saadaval, valige jaotises Minu seadmed (my devices) seade, et
vaadata dokumentatsiooni, dpetusi ja olulist tooteteavet.

« Abiteemade vaatamiseks minge jactisse Veel > Veebiabi vdi Abi > Veebiabi. (online help or help -
online help).

Logige sisse oma Wacomi ID-ga

e Logige sisse oma Wacomi ID-ga, et paaseksite Wacomi pilve juurde.
o Profiili vaatamiseks ja varskendamiseks kldépsake oma nimel.

Privaatsusseadete muutmiseks, Wacomi tddlauakeskuse kaivitumise konfigureerimiseks, abi saamiseks
ja Wacomi sotsiaalmeedias leidmiseks kl6psake valikul Rohkem (more).
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Uhendage seade monitoriga

Saate kohandada, kuidas teie seadme pind vastab teie monitoridele ja kuidas teie pliiatsi liigutused on seotud
kursori liikumisega monitoril, valides kas pliiatsi vai hiire reziimi.

Napundide: Kui vahetate sageli pliiatsireziimi ja hiirereziimi vahel, maarake reziimi lUliti kohandatavale
komponendile, nagu ExpressKey vai pliiatsi nupp, et saaksite lllituda Ghe nupuvajutusega.

@ Wacom Tablet Properties — x
Device: | = -
Intues pro L
Tool: | < ! ‘ / =
Functicns Teuch Pro Pen
+
Application: < /_,’1,_
All
Penl Eraser Mapping l
Orientation: | ExpressKeys Left ~
Mode
(® Pen () Mouse
Screen Area:| Full v
[] Force Proportions
Tablet Area: Full bt
[+] Use Windows Ink Default
About Options...

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmargil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.

Kui teie seade seda toetab, saate muuta tahvelarvuti kasutussuunda, valides seadme kiilje, kus soovite
ExpressKeys™-j sisse lllitada. See sate kehtib kdikide tooriistade ja rakenduste kohta.

Microsoft Windowsi toetatavate pliiatsi funktsioonide kasutamiseks valige Use Windows Ink (kasuta Windowsi
tinti).
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Kaardistage oma seade pliiatsireziimis

Pliiatsireziimis kasutate pliiatsit nagu tavalist pliiatsit ja suhtlete seadmega nii, nagu oleks see teie paber.
Seadme iga punkt vastab absoluutselt teie monitori kindlale punktile ja pliiatsi seadmele asetamisel hiippab
kursor teie monitoril vastavasse punkti.

Kui valite pliiatsireziimi, ndete vahekaardil Kaardistus esitust selle kohta, kuidas teie seade kuvatakse teie
monitoridega. Kui soovite kuvatavast erinevat vastendust, saate seda muuta.

1. Valige Wacomi tahvelarvuti atribuutide loendist toériistade loendist oma pliiats ja seejarel vahekaart
Kaardistamine (mapping tab).
2. Valige menuust Reziim Pliiats (pen).

Vaikimisi kaardistatakse seadme aktiivhe ala kogu teie monitoriga. Kui kasutate ronkem kui
Uhte monitori, kaardistatakse seade kdigi monitoridega.

/\ Hoiatus: Kui muudate oma arvuti kuvamentiiis kuva atribuute, muudate ka selle vahekaardi
vastendamist.
3. Ekraanialalt (screen area) valige, millise monitori osaga soovite seadet kaardistada:
o Valige tais (full), kui soovite kaardistada kogu arvutiga Ghendatud monitoride ala.
o Valige osa (portion), kui soovite maarata oma monitori sektsiooni, millega kaardistada. Valige
jactis Uhel jargmistest viisidest.
= Lohistage pukseerimiskdepidemete (under drag handles) all punase aarise nurki, et maarata ekraaniala,
millega soovite kaardistada.
= Maaramiseks kldpsake nuppu ja kasutage kursorit, et valida ekraaniala, millega soovite kaardistada.
= Sisestage koordinaadid pikslites.

o Valige monitor (monitor), kui soovite kaardistada tihe monitori kogu ala.
4. Valige tahvelarvutipiirkonnast, milline seadme osa soovite valitud ekraanialaga vastendada.

o Valikud on sarnased ekraaniala suvanditega.

5. Valige jou proportsioonid (force proportions), kui soovite, et vertikaalsed ja horisontaalsed proportsioonid
oleksid teie seadmes samad, mis teie monitoridel.
o Kui valite jou proportsioonid (force proportions) ja joonistate seadmele ringi, kuvatakse see ekraanil
ringina, kuid osa seadme aktiivsest alast ei pruugi olla enam kasutatav.
o Kui te ei vali jbuproportsioone (force proportions) ega joonista seadmele ringi, véib see kuvada
ekraanil ellipsina.

°o Noéuanne: Et aidata teil otsustada, millist seadet valida, vaadake sellel vahekaardil pildi punaseid
aariseid, valides samal ajal juproportsioone ja tihistades valiku, et ndha, kuidas see kaardistamist
mojutab.
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Portion of Screen

Choose one of the following three ways to define Portion of Screen:

1. Drag Handles
Pesition Rectangle For Screen

2. Select Area with Screen Cursor
Click to Define Screen Area

3. Enter Coordinates (in Pixels)

Bottom: | 768

teic[0 | Right: [ 1366

Message:

Cancel 0K

User's Manual

Portien of Tablet
Choose one of the following three ways to define Portion of Tablet:

1. Drag Handles
Position Rectangle For Tablet

2. Select Area with Tool

Click to Define Tablet Area

3. Enter Coordinates (in Counts)

Top:lIl Bottom: | 9300

Message:

Cancel 0K

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmargil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.
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Kaardistage oma seade hiirereziimis

Hiirereziimis kasutate pliiatsit nagu hiirt. Kursor jaab pliiatsi kattevotmisel sellesse kohta, kuhu te selle jatsite,
ja te suhtlete seadmega nagu hiire- voi puuteplaadiga.

1. Valige Wacomi tahvelarvuti atribuutide loendist to6riistade loendist (tool list) oma pliiats ja seejarel
vahekaart Kaardistamine (mapping tab).

2. Valige reZiimis Hiir.

3. Soovi korral muutke hiire satteid.
Ndéuanne: Parim viis nende satete reguleerimise Ule otsustamiseks on liigutada liugureid ja katsetada,
kuidas need mdjutavad teie ekraani kursori liikumist. Hiire kiirendus ja hiire kiirus mdjutavad Uksteist,
seega liigutage neid kindlasti, et ndha, kuidas need koos to6tavad.

° Hiire kdrgus: liigutage liugurit, et reguleerida, kui kdrgele peate tahvelarvutist tles tdstma, et

jatkata kursori liigutamist Ule ekraani.
o Hiire kiirendus: liigutage liugurit, et reguleerida, kui kaugele ekraani kursor liigub vastavalt sellele,

kui kiiresti Ule seadme liigute.
o Hiire Kiirus: liigutage liugurit, et reguleerida, kui kaugele ekraani kursor liigub seadmes liikudes.

/\ Ettevaatust: Kui muudate neid satteid, ei muuda te oma arvuti slisteemisatete vastavaid satteid. Kui aga
muudate oma arvuti siisteemiseadetes hiire satteid, voivad need muudatused mdjutada hiire toimimist

hiirereziimis.
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Tahvelarvuti aktiivse ala kaardistamine

Aktiivne ala on tahvelarvuti ala, millega suhtlete pliiatsi ja puudutusega, kui teie tahvelarvuti toetab
puudutust. Aktiivne ala voib olla tahistatud erineva varvi véi mustriga. Aktiivse ala servad vdivad olla
piiritletud voi tahistatud markidega nurkades.

Kuidas vastab tahvelarvuti aktiivhe ala teie monitoridele?

e Kui teie arvutiga on Uhendatud Uks monitor, kaardistatakse aktiivhe ala kogu teie monitoriga.
¢ Kui teie arvutiga on thendatud mitu monitori, kaardistatakse aktiivne ala kdigi monitoridega.

e |

Kuidas vastab pliiatsi likumine seadmel sellele, mida naete
monitoril?

o Kuhu iganes pliiatsi tahvelarvutile asetate, liigub ekraanikursor monitoril vastavasse punkti.
¢ Monitori ekraanikursor jalgib teie liikumist tahvelarvuti pinnal.

Napunaiteid tahvelarvuti aktiivses piirkonnas tootamiseks

¢ Saate kohandada, kuidas tahvelarvuti aktiivne ala teie monitoridega kaardistatakse, Wacomi
tahvelarvuti atribuutide kaardistamise vahekaardil (mapping tab in Wacom tablet properties).

* Saate lllituda korraga koigi monitoridega té6tamise ja tUksiku kuvariga té6tamise vahel, kasutades
funktsiooni kuva lUlitit (Display Toggle).

» Kui teie seadmel on puutefunktsioon, saate konkreetsete funktsioonide tegemiseks kasutada ka
aktiivses piirkonnas zeste, naiteks Uksuse topeltkldpsamiseks kaks korda koputamist. Zestivalikuid
saate vaadata Wacomi tahvelarvuti atribuutide puutevahekaardil (Touch).
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Kuvade vahel vahetamine, kasutades ekraani lulitit

Saate kuvade vahel lUlituda, kasutades funktsiooni Display Toggle, et saaksite kiiresti lUlituda koigi
monitoridega tootamise ja Uksiku kuvariga to6tamise vahel. Ekraani llliti [Ulitub Ukshaaval kaardistamise
vahekaardil maaratud kuva ja iga monitori vahel.

1. Maarake ekraani lUliti Uhele oma seadme kohandatavale komponendile, nagu ExpressKey voi
ekraanijuhtimine

2. Minge oma arvuti kuva atribuutide menuisse ja valige laiendamine, nii et kasutate mitut monitori Ghe
pideva kuvana.

Kui peegeldate voi dubleerite oma monitore voi kuvate ainult Ghel monitoril, ei ole Display Toggle
saadaval.

Nudd, kui lUlitate sisse kuvamise lUliti (display doggle), saate liikuda kaardistamise vahekaardil maaratud
kuvavaliku ja iga monitori vahel.
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Hoolitse oma seadme eest

Seadme optimaalse jdudluse tagamiseks jargige neid hooldusnduandeid.

Tahelepanu: Arge valage seadmele vai pliiatsile vedelikke. Vedelikega kokkupuutumisel need ebadnnestuvad.

Puhastage oma seadmeid antistaatilise v6i kergelt niiske lapiga ja kergelt vajutades.
/\Hoiatus: Arge kasutage alkoholi ega pesuainet.

Arge mahkige kaableid seadme hoiustamise ajal imber selle.

Vahetage pliiatsi otsi sageli, et valtida kulunud pliiatsi otsadega pinna kriimustamist.

Valtige aarmuslikke temperatuurimuutusi.

Arge votke seadet ega pliiatsit lahti, valja arvatud pliiatsile varvirénga lisamiseks. Toote lahtivétmine
tlhistab teie garantii.

Taiendavate ettevaatusabindude saamiseks vaadake kindlasti Ule olulist tooteteavet. Leiate selle
Wacomi toolauakeskusest, kui teie seade seda toetab, voi klienditoest.
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Tehniline abi

Kui teil tekib pliiatsi tahvelarvuti voi pliiatsiekraaniga probleem, tehke soovitatud toiming mis tahes ekraanil
kuvatavas térketeates. Kui see probleemi ei lahenda, proovige jargmist:

¢ Vaadake ule kiirjuhend ja veenduge, et tahvelarvuti on digesti seadistatud, sealhulgas et kdik pistikud ja
konnektorid oleksid kindlalt paigas.

® Probleemi kohta teabe saamiseks vaadake kasutusjuhendit.

¢ Kulastage Wacomi veebisaiti, et vaadata toote KKK-d (korduma kippuvad kisimused), et naha, kas
mdni neist kehtib teie probleemi kohta.

¢ Minge klienditeenindusse (customer support), et ndha, kas uus draiver on saadaval, ja installige see.

e Testige oma seadet ja tddriistu.

Kui proovisite neid soovitusi, kuid probleem ei lahene, votke Ghendust klienditoega. Olge oma arvuti lahedal ja
et jargmine teave oleks saadaval:

¢ Teie arvuti mark ja mudel ning operatsioonisiisteemi versioon.

¢ Millised seadmed olid probleemi ilmnemisel teie arvutiga Uhendatud.

o Selle tarkvararakenduse nimi ja versioon, mida probleemi ilmnemisel kasutasite.
¢ Mis juhtus ja mida te probleemi iimnemise ajal tegite.

o Ekraanil iimunud veateadete tapne sdnastus.

¢ Kuidas proovisite probleemi lahendada.
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Testige tahvelarvutit

Lllitage arvuti sisse.Tahvelarvuti oleku LED-tuli peaks sittima.Seadme kasutamiseks voib kuluda vaike

viivitus. Kui LED-tuli ei sGtti, proovige neid teste, et probleem ise lahendada.

1. Taaskaivitage arvuti.
2. Kontrollige kaableid kahjustuste suhtes.

3. Avage arvuti seadmehaldur vdi sisteemiteabe menuiu ja veenduge, et USB-port, kuhu seade on
Uhendatud, tootab korralikult.

4. Veenduge, et kaablid on teie seadme ja arvutiga kindlalt Ghendatud.

5. Kui kasutate USB-jaoturit, veenduge, et jaotur on teie arvutiga kindlalt ihendatud. Kui see on nii ja teie
seade ikka ei to6ta, Uhendage seade lahti ja Ghendage see selle asemel arvuti USB-porti.

6. Kui kasutate arvutis USB-porti, proovige Uihendada seade arvuti teise USB-porti.
7. Kui kasutate muid tooriistu, naiteks hiirt, veenduge, et need tootavad.

Kui need testid ebadnnestuvad, voib teil olla rikkis riistvara. Abi saamiseks vdtke Uhendust klienditoega.
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Testige ExpressKeys ™-i ja puuterongast

Kui teie ExpressKeys™ voi puuterdngas ei tddta ootusparaselt, kontrollige maaratud funktsioone voi
lahtestage need vaiketingimustele. Lisateavet pliiatsi tahvelarvuti komponentide testimise kohta leiate
jaotisest Pliiatsi vai hiire testimine.

1. Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid ja kldpsake nuppu Teave. limuvas dialoogiaknas kidpsake
nuppu Diagnostika (diagnose).. Dialoogis kuvatakse dinaamilist teavet tahvelarvuti, teie
tooriista(de) ja puutetundlike tahvelarvutite kohta..

2. Kui teie susteemiga on Uhendatud rohkem kui Uks pliiats, valige tahvelarvuti teabe veerust see,

mida testite.
3. Kasutage tahvelarvuti ja tooriistade testimisel dialoogiaknas kuvatavat teavet.
Diagnostics
Drrver Info: Pointing Device Info:
Version: £.3.12al Prosamity:
Device Infe:
Device: Intuos pro L
Madel: PTH-851
Version:
Left Buttons: All Switches Open
Switches: All Switches Open
Left Touck: 0 Pressure: 0%
OEM Code: 0
Battery Status:

Wireless ID: WL#CO9EFB

Touch Info
Version:

Status: 0

Close

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmargil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.

ExpressKeys ™-ij testimine
1. Kui diagnostikadialoog on avatud, jalgige iga ExpressKey testimise ajal tahvelarvuti teabe veergu.

Veenduge, et oleksite veerus Tahvelarvuti teave (tablet info column) valinud testitava tahvelarvuti.

2. Testige klahve, vajutades neid Ukshaaval. Iga kord, kui klahvi vajutate, kuvatakse selle number
vasakpoolsete nuppude kategooria korval.

3. Kui olete I6petanud, klopsake nuppu Sule (close).

Puuterdnga testimine

1. Kui dialoogiboks Diagnostika on avatud, jalgige puuterdnga testimisel veergu Tahvelarvuti teave.
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Veenduge, et oleksite veerus Tahvelarvuti teave valinud testitava tahvelarvuti seadme.
2. Puuterdnga jaoks libistage sérmega Umber puuterdnga kogu Umbermdddu ja vaadake vasakut
puutenumbrit, mis naitab teie sdrme praegust asendit puuterdngal.

3. Vajutage keskmist nuppu (center button), et lllituda nelja reziimi vahel ja jalgida, kas vastavad LED-id
pdlevad. Kui mdni funktsioon on seatud valikule Jata vahele (skip), jaetakse vastav LED
lUlitusjarjestuses vahele..

4. Kui olete I6petanud, kidpsake dialoogist valjumiseks nuppu Sule (close).
Kui need testid ebadnnestuvad, voib teil olla defektne riistvara. Vt Tehniline tugi (technical support).

Tahtis: Moned rakendused vdivad ExpressKey voi Touch Ring funktsioone alistada ja juhtida. Puuterénga
testimisel kaaluge kodigi avatud rakenduste sulgemist, valja arvatud Wacomi tahvelarvuti atribuudid.
Lisateavet leiate jaotisest Integreeritud rakenduste kasutamine (using integrated applications).
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Testige pliiatsit
Kui teie pliiats ei tddta korralikult, proovige esmalt neid parandusi:

1. Avage Wacomi tahvelarvuti atribuutide vahekaart Pliiats (pen) ja kontrollige, kas pliiatsi otsale ja
pliiatsi nuppudele maaratud satted vastavad ootustele.

Kui maaratud satted on ootusparased, taaskaivitage arvuti.

Kui taaskaivitamine probleemi ei lahenda, varskendage draiveri tarkvara.

Kui draiveri varskendamine probleemi ei lahenda, lahtestage seaded Wacomi too6lauakeskuses.

Kui lahtestamine probleemi ei lahenda, diagnoosige probleeme Wacomi tahvelarvuti atribuutide abil.

SAE

Diagnoosige probleeme Wacomi tahvelarvuti atribuutide abil

e Avage Wacomi tahvelarvuti atribuudid.

o Kui teie slisteemiga on Uihendatud rohkem kui Uks seade, valige seadmete loendist seade (device),
millega pliiatsit kasutate.

o Kldpsake nuppu Teave (about) ja seejarel nuppu Diagnostika (diagnose).

Diagnostics
Drmver Info: Paointing Device Info:
Version: £.3.18a1 Prosamity:
Device Info:

Device: Intuos pro L
Model: PTH-851
Version:

Left Buttons: All Switches Open
Switches: All Switches Open
- - 0%
Left Touch: 0 Preszure: 07
OEM Code: D

Battery Status:

Wireless ID: WL#CO9EFB

Touch Info
Version:

Status: 0

Close

Ulaltoodud ekraanipilt on kirjeldamise eesmérgil; see ei pruugi vastata teie ekraanipildile.

Markus: Teie seadmel ei pruugi olla kdiki loetletud valikuid.
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* Osutusseadme teabe vaatamise ajal hoidke pliiatsit seadme pinnast 10 mm (0,4 tolli) kaugusel.

Laheduse, seadme nime, seadme tllbi ja seadme S/N (seerianumbri) jarel peaksite nagema
vaartust.

Liigutage pliiatsit mé6da seadme pinda.
Pliiatsi liigutamisel peaksid X Data ja Y Data vaartused muutuma.

e Vajutage pinnale pliiatsi otsaga ja seejarel kustutuskummiga.
Vajutamise ajal peaksid lUlitite ja rohu vaartused muutuma ligikaudu 0%-It ligikaudu 100%-ni, kui
vajutate taissurvega.

® Vajutage otsikut, kustutuskummi ja iga pliiatsi nuppu Ukshaaval. Kui vajutate iga pliiatsi nuppu, hoidke
pliiatsi otsa veidi seadme pinnast kdrgemal.

/\ Tahtis: Pliiatsi funktsioonid séltuvad teie pliiatsist. Teie pliiatsil ei pruugi olla kustutuskummi
ega nuppe.

o lga Uksuse vajutamisel peaks lulitite number muutuma, et see vastaks jargmistele numbritele:

= Pliiatsi ots = 1

= Pliiatsi nupp(***) =3

= Pliiatsi nupp (**) =2

= Pliiatsi nupp (*) =2, 3
= pliiatsi kustukumm-= 1 "ok
= Ohupintsli ots = 1 Cal

= Shupintsli pliiatsi nupp =2 ﬂ = ¥

= Shupintsli kustukum= 1 v . ¥

o Liigutage pliiatsit vertikaalsest asendist paremale ja seejarel vasakule.
= Paremale liikumisel peaks X Tilt (kalle) vaartus muutuma ligikaudu +60-ni.
= Kui liigute vasakule, peaks X Tilt (kalle) vaartus muutuma ligikaudu -60-ni.
o Liigutage pliiatsit vertikaalsest asendist seadme poéhja ja seejarel seadme ulaosa suunas.
= Y-kalde vaartus peaks muutuma umbes +60-ni, kui liigute pdhja poole. The
= Y-kalde vaartus peaks muutuma umbes -60-ni, kui ligute Glaosa poole.

Kui testite Art Pen'i, asetage pliiatsi ots seadme pinnale ja podrake pliiatsit aeglaselt Umber
selle telje. P6éramise vaartus peaks pliiatsi pddramisel muutuma. Kui testite Airbrushi,
liigutage sérmeratast edasi ja tagasi.

= Ratta (wheel value) vaartus peaks vahenema ligikaudu 0-ni, kui sérmeratas on taielikult
ettepoole.

= Ratta vaartus (wheel value) peaks tdusma ligikaudu 1000-ni, kui sérmeratas on taielikult
tahapoole.
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Sonastik

Rakendusepbhised seaded (application-specific)- Pliiatsi tahvelarvuti tdoriist ja tahvelarvuti seaded, mis on
kohandatud Uksikute rakenduste jaoks. Rakendusepdhised seaded kehtivad alati, kui rakendust kasutate.

Aspekt (aspect)-Tahvelarvuti vdi kuvari vertikaal- ja horisontaalmd6tme suhe.
Bluetooth- Meetod seadmetevaheliseks juhtmevabaks suhtluseks.
Kldpsujoud (click force)- Jou suurus, mida peate pliiatsi otsale rakendama, et kidps tekiks.

Digitaalne tint (digital ink)- Tavaliselt on kasitsi kirjutatud sisu, mis on loodud arvutis pliiatsiga visandite,
tindimargistuse voi kasitsi kirjutatud kujul. Kaekirja saab teisendada masinakirja tekstiks voi kasutada selle algses
vormingus.

Display Toggle- Funktsioon, mis vimaldab t66tada tahvelarvutiga kdigil kuvaritel vdi Uhel kuvaril korraga.Saadaval
ainult mitme monitorististeemi puhul.

Topeltkldpsu abi (douvle-click assist)- Funktsioon, mis muudab topeltkldpsu lihtsamaks, maarates topeltkldpsu
kauguse suuruse.

Topeltkldpsu kaugus (double-click distance)- Maksimaalne vahemaa (ekraani pikslites), mille jooksul ekraani kursor
saab klépsude vahel liikuda ja mida siiski topeltkldpsuna aktsepteeritakse. Topeltkldpsu kauguse suurendamine
muudab topeltklpsu lihtsamaks, kuid vdib ménes graafikarakenduses pdhjustada pintslitdmmete viivitust.

Topeltkldpsu kiirus (double-click speed)- Maksimaalne aeg, mis voib kldpsude vahel médduda ja mida siiski
topeltkldpsuna aktsepteeritakse.

Kustutuskummi rakendus (eraser-aware application)- Tarkvararakendus, millel on sisseehitatud pliiatsi kustutuskummi
tugi. Need rakendused kasutavad kustutuskummi erineval viisil, olenevalt sellest, mis on rakenduse jaoks madistlik.

Laienda (expand)- Puudutusega navigeerimisel kasutatav liigutus.Puudutage tahvelarvuti pinda kahe Uksteise Iahedal
asuva sérmega, seejarel liigutage sdrmi lahku.

ExpressKeys™- Kohandatavad komponentnupud, mis asuvad teie pliiatsi tahvelarvutis.
Soérmratas (fingerwheel)- Valikulise Airbrushi juhtratas.

Modifikaator (modifier)- Modifier klahvide hulka kuuluvad Shift, Alt ja Ctrl Windowsi jaoks véi Shift, Control, Command
ja Option Maci jaoks. Saate kohandada tddriistanuppe vdi ExpressKeys™-i, et simuleerida muuteklahvi.

Ots (Nib)- The replaceable pen tip.
Sidumine (pairing)- Meetod virtuaalse kaabli (Bluetooth) lingi loomiseks kahe seadme vahel.
Pan- Lilkkumine, mida kasutatakse puutega navigeerimisel.Puudutage tahvelarvuti pinda sérmedega ja liigutage neid

sSamas suunas.

Pliiatsi sisestus (pen input)- Meetod arvuti juhtimiseks pliiatsi abil.

Napistama (pinch)- Liikumine, mida kasutatakse puutega navigeerimiseks.Puudutage tahvelarvutit kahe sérmega, mis
on Uksteisest veidi eemal, seejarel liigutage voi pigistage sérmi tahvelarvuti pinnal.

Pixel- Vaikseim mootihik teie ekraanil.

Survetundlik (pressure sensitive)- Kvaliteetne Wacomi pliiatsiots ja kustutuskumm, mis tunneb rakendatava surve
suurust. Seda kasutatakse loomuliku valimusega pliiatsi, pintsli ja kustutuskummi tdmmete loomiseks rakendustes,
mis on survetundlikud.

Réhutundlik rakendus (pressure sensitive application)- Iga rakendus, mis toetab réhutundlikku sisendit.
Lahedus (proximity)- Kérgus tahvelarvuti aktiivse ala kohal, kus pliiatsi tuvastatakse.

Poorake (rotate)- Puudutusega navigeerimisel kasutatav liigutus. Puudutage tahvelarvutit kahe sérmega, mis on
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Uksteisest veidi eemal ja pddrake neid ringikujuliselt, liigutage neid vastassuundades voi hoidke Uihte sérme
paigal ja jalgige oma teist sérme Umber liikumatu sérme.

Lohistage (swipe)- Puutega navigeerimisel kasutatav liigutus. Puudutage tahvelarvuti pinda kolme, nelja voi
viie sdrmega ja puhkige need kiiresti Ule tahvelarvuti samas suunas..

Puudutage (tap)- Puutega navigeerimisel kasutatav liigutus.Puudutage ja téstke tahvelarvutist Ghte sérm (voi
mitut sérme, olenevalt Zestist).

Kaldetundlik (tilt-sensitive)- Kvaliteetne pliiatsiots ja kustutuskumm, mis tuvastab t6oriista ja tahvelarvuti
vahelise kalde. Seda kasutatakse loomuliku valimusega pliiatsi, pintsli ja kustutuskummi tdmmete loomiseks
rakendustes, mis on kaldetundlikud.

Puudutage (touch)- Meetod arvutiga suhtlemiseks, kasutades tahvelarvutil ainult sdrmi. Seda véib nimetada
ka puutesisendiks.

Puuteréngas (touch ring)- Kohandatav juhtrdngas, mis asub teie pliiatsi tahvelarvutis.
Puudutage valikut ribad (touch strips)- Kohandatavad juhtribad, mis asuvad Cintiq 22 tagakiiljel.

Puuteandur (touch sensor)- Teie pliiatsi tahvelarvuti navigeerimisala, kus puudutus tuvastatakse. Puuteandur
asub aktiivses piirkonnas ja ei aktsepteeri pliiatsi sisendit.

Rada (track)- Liikkumine, mida kasutatakse puutega navigeerimiseks.Puudutage ja liigutage Uhte sérme (le
tahvelarvuti pinna.

Wacom Linki adapter- Adapter MobileStudio Pro jaoks, mis teisendab USB-C-ihenduse, vbimaldades
toolauareziimil té6tada masinatel, millel pole USB-C-porti.
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Telli osad ja tarvikud

Seadme osade ja tarvikute ostmiseks minge Wacomi poodi.
Vaite votta Uhendust ka oma piirkonna kohaliku edasimuija voi klienditoega.

Markus: Mdned osad ja tarvikud ei pruugi kdigis piirkondades saadaval olla.
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Privaatsus

Me hindame Wacomis teie privaatsust. Kasutame Google Analyticsit, et koguda pdhiteavet sirvimise kohta,
et taiustada meie kasutajate abi.

Lisateabe saamiseks vaadake meie privaatsuspoliitikat.
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Kaubamargid

Copyright © 2018 Wacom Co., Ltd.

Koik digused kaitstud.Wacom, Intuos, Cintiq ja nende vastavad logod on ettevotte Wacom Co., Ltd
kaubamargid ja/voi registreeritud kaubamargid.

Uhtegi osa sellest teabest ei tohi reprodutseerida, vélja arvatud teie isiklikuks kasutamiseks.

Wacom teeb mdistlikke jdupingutusi, et pakkuda ajakohast ja tdpset teavet. Wacom jatab siiski endale diguse
muuta mis tahes spetsifikatsioone ja toote konfiguratsioone oma aranagemise jargi, ilma ette teatamata ja ilma
kohustuseta selliseid muudatusi lisada.

lllustrator ja Photoshop on ettevétte Adobe Systems Incorporated registreeritud kaubamargid voéi kaubamargid
Ameerika Uhendriikides ja/voi teistes riikides. Microsoft ja Windows on Microsoft Corporationi registreeritud
kaubamargid vbi kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja/voi teistes riikides. Apple, Apple'i logo ja Mac on
ettevotte Apple, Inc. registreeritud kaubamargid, mis on registreeritud USA-s ja teistes riikides. ExpressKey on
ettevotte Ginsan Industries, Inc. kaubamark ja seda kasutatakse loal.

Paljud Wacomi seadmed sisaldavad kdrglahutusega multimeediumiliidese (HMDI) tehnoloogiat. HDMI, HDMI
logo ja High Definition Multimedia Interface on ettevétte HDMI Licensing LLC kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid.

Koik selles dokumentatsioonis mainitud taiendavad ettevotete ja toodete nimed vdivad olla kaubamargiga
kaitstud ja/vdi kaubamarkidena registreeritud. Kolmandate osapoolte toodete mainimine on ainult teavitamise
eesmargil ega kujuta endast kinnitust ega soovitust. Wacom ei vastuta nende toodete toimimise ega
kasutamise eest.
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